
EU-Konformitätserklärung / EU Declaration of Conformity / Declaration de conformite UE

Helios Ventilatoren GmbH & Co KG 
Lupfenstr. 8, D-78056 Villingen-Schwenningen

Hiermit erklären wir, dass die Produkte in Übereinstimmung mit den untenstehenden Richtlinien entwickelt, gefertigt und in Verkehr 
gebracht werden /  We hereby declare, that the below mentioned products are deve-loped, produced and distributed in accordance /  Nous 
declarons que les produits ont ete developpes, fabriques et mis en circulation conformement aux directives ci-dessous:

Bezeichnung, Typ, Baureihe oder Modell /  Name, type, series or model /  Designation, Type, Serie ou modele

Motorvollschutz-Schalter

MSA

Richtlinien /  Directive /  Directives:

EU- ATEX Richtlinie Explosionsschutz (2014/34/EU)
EU-Niederspannungsrichtlinie LVD (2014/35/EU)
EU-EMV-Richtlinie EMCD (2014/30/EU)
EU-RoHS-Richtlinie (2011/65/EU), (2015/863/EU)

Angewandte harmonisierte Normen /  Applied harmonised standards /  Normes harmonisees appliquees:

EN 50495:2010
EN 60947-1:2007/Al:2011/A2:2014 
EN 61000-6-2:2005

EN IEC 63000:2018 
EN 60947-8:2003/Al:2006/A2:2012 
EN 61000-6-3:2007/Al:2011

Angewandte nationale Normen und technische Spezifikationen/ Applied national standards and technical 
specifications /  Normes nationales appliquees et specifications techniques:

EU-Baumusterprüfbescheinigungs-Nr: 
Benannte Stelle:

PTB 13 ATEX 3009 
Kennnummer 0102
PTB Physikalisch Technische Bundesanstalt

Bevollmächtigter für die Zusammenstellung der technischen Unterlagen /  Authorized person for the com
position of technical information /  Responsable des supports techniques:

Helios Ventilatoren GmbH + Co KG, Lupfenstraße 8,78056 Villingen-Schwenningen

Helios Ventilatoren
GmbH + Co KG • Lupfenstraße 8 

78056 VS-Schwenningen ■ Germany 
Tel. 077 2 0 /6 0 6 -0  ■ Fax 606 -1 66

Villingen-Schwenningen, 13.12.2021
(Ort und Datum der Ausstellung /  Place and date of issue /
Lieu et date de d61ivrance)

Technischer Leiter/Technical Director/Directeur Technique
(Name und Unterschrift oder gleichwertige Kennzeichnung des Befugten /
Name and signature or equivalent marking of authorized person /
Nom et signature ou identification equivalente de la personne autorisee)


